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A Schabßil Carta San Pablo

DßA EBß AJ TESALÓNICA

Schabßil Tesalonicenses sbßi jun carta tic, aton schabßil carta viåaj apóstol Pablo
stzßibßejnacbßat dßa ebß creyente dßa choåabß Tesalónica. Ay ebß toåej somchaj spensar
yuj tas syal jun bßabßel carta. A ix yutej ebß snaani to jabßxoåej sjavi Cristo chiß. Yuj chiß
ix stzßibßejpaxbßat junxo carta tic viå dßa ebß, yic syojtaquejel ebß tas yaj juntzaå chiß.

Ix yacß yuj diosal viåaj Pablo chiß dßa Dios yuj ebß creyente dßa Tesalónica chiß, yujto
te ayoch spensar ebß dßa Dios, xajanej val sbßa ebß. Ix yal viå to toxo ol chßolbßitaj ebß
anima, toxo pax ol jax Jesucristo dßa schaelal. Ayic toxo ol jax chiß, ol qßue val chaaå
chucal, ol stecßbßej sbßa jun viå yajalil chucal dßa yichaå Cristo, palta a Cristo chiß ol
satanel viå.

Axo dßa slajvubßxo, ix yalan viåaj Pablo chiß to yovalil slesalvi ebß creyente chiß yuj
viå. Ix yalanbßat viå dßa ebß to yovalil smunlaj ebß, icha yutejnac sbßa viå ayic yecßnac
viå dßa scal ebß yedß juntzaåxo ebß ajun yedß viå.,1

Tzßel yich scarta viåaj Pablo

1 1 A in Pablo in tic, viåaj Silvano
yedß viåaj Timoteo, scacßbßat

junxo co carta tic dßayex ex iglesia ex
dßa Tesalónica. Yic exxo co Mam
Dios, yic exxo pax Cajal Jesucristo.
2 Aocabß co Mam Dios yedß Cajal
Jesucristo, syacß svachßcßolal yedß
sjuncßolal dßayex taß.

Slesal viåaj Pablo yuj ebß

3 Ex vucßtac ex vanabß, yovalil
scacßåej yuj diosal dßa Dios eyuuj.
Smoj ton scal icha chiß, yujto junjun
cßu, tzeyacß val och Dios dßa e cßool.
Aåejtonaß, tze te xajanej val ebß eyet-
creyenteal. 4 Yuj chiß scalel e vachßil
dßa scal ebß creyente dßa junjun yig-
lesia Dios. Yujto tzijtum tas tzßacßji-
och dßa eyibßaå, te nivan syaelal van
eyabßan taß, palta tecßan val tzeyutej
eyacßanoch Dios dßa e cßool. Van
eyacßan techaj smasanil. 5 Icha chiß
tzßaj scheclajeli to tojol syutej Dios oå

schßolbßitani. Yuj chiß syalaß to smoj
tzex och bßaj ol yacß Yajalil, yujåej to
van eyabßan syaelal yuuj.

6 A Dios te tojol toni, yuj chiß ol
yacß syaelal ebß tzex ixtan ticnaic.
7 Van eyabßan syaelal quedßoc. Palta
ol acßjoc snivanil co cßool yuj Dios
ayic ol cot Cajal Jesús yedß ebß yán-
gel dßa satchaaå, aton ebß te nivan
spoder. Ayic ol emuloc, yedßnac jun
cßacß åilåon sqßue scßacßal. 8 Ataß ol
acßjoc syaelal ebß maå ojtannacoc
Dios, aton ebß max cßanabßajan vachß
abßix yic Cajal Jesucristo. 9 A ebß
chiß, ol bßatcan ebß dßa syaelal dßa
junelåej. Ol icßjoccanel ebß dßa stzßey
Cajal Jesús, yic maåxa bßaqßuiå ol
yil svachßil ebß yedß spoder. 10 A dßa
jun cßual ayic ol javoc Cajal Jesús
chiß, te nivan ol aj yelcßoch dßayoå a
oå yic oåxo tic. Co masanil a oå
creyente oå tic, ol caqßuem co bßa
dßay. Locan ex quedßoc yujto eyacß-
nac och jun abßix ecß calnac dßa e
cßool.
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11 Yuj val jun tic junjun cßu tzoå
lesalvi eyuuj. Sco cßan dßa co Diosal
eyuuj, yic vachß ex dßa yichaå, yujto
aß avtannac ex och yicoc. Sco cßanan-
pax dßay to syacß spoder dßayex, yic
tze bßeybßalej masanil tas vachß icha e
gana, tzex munlaj pax dßay, yujto
tzeyacßoch dßa e cßool. 12 Tato icha
chiß tzeyutej e bßa, ol aljoc vachß
lolonel dßa Cajal Jesucristo eyuuj.
Axo ol ex alan pax vachßil. Icha chiß
ol ex ajoc, yujto a co Diosal yedß
Cajal Jesucristo chiß ol acßan svachß-
cßolal dßayex.,12

Ol checlajel viå yajal chucal

2 1 A ticnaic, tzin tzßibßejbßat
dßayex chajtil ol aj sjavi Cajal

Jesucristo, aton yic ol oå molchajoch
yedßoc. Tzin tevibßat dßayex to 2 max
e comon aqßuej somchajel e pensar
tato ay ebß tzßalan dßayex to janacxo
scßual Cajal chiß. Vachßchom syal ebß
to a Yespíritu Dios ix chßoxan dßa ebß,
ma munil syal ebß dßa yol yicoß, palta
maå ex och ilcßolal yuj ebß. Taxoåej
syal ebß to ix cßoch co carta dßa ebß,
palta maå e cha eyabßi. 3 Maå eyacß
musansatil e bßa, yujto ayic manto ja
jun cßual chiß, tzijtum mach ol meltzaj
pax och ajcßolal dßa Dios. Ato taß ol
checlajel viå yajalil chucal. A viå
chiß, yovalil ol acßjoccanbßat viå dßa
syaelal. 4 A jun viå chiß ol yacß oval
viå yedß Dios. Ol chichon scßool viå
dßa jantacåej comon dios yedß dßa jan-
tacåej tas bßaj syal sbßa ebß anima. Ol
em val cßojan viå dßa yol stemplo
Dios, ol yalanoch sbßa viå Diosal.

5 Naeccoti to ix valcan juntzaå tic
dßayex ayic ay in ecß eyedß taß. 6 Eyoj-
tac tas tzato cachanoch vaan viå yic
max checlajelta viå. Palta ato yic ol
javoc stiempoal, ato taß ol checlajelta

viå. 7 A ticnaic, a chucal vanxo
smunlaj dßa elcßaltac masanto ol icßjoc
el jun mach scachanoch vaan schßox-
cßabßan sbßa chiß. 8 Ato val taß ol chec-
lajcanel jun viå yajal chucal chiß.
Palta ayic ol javoc Cajal Jesús ol
spucham viå yajal chucal chiß yedß
yicß, axo stziquiquial ol icßan satcanel
viå. Palta ayic manto satel viå chiß, a
tic ol scßulej viå: 9 Ayic ol checlajel
viå ol yacßoch sbßa viå Satanás yedß
viå. Ol yacßoch spoder viå dßa viå.
Yuj chiß ol yal sbßoan juntzaå milagro
viå yedß juntzaåxo tas ol chßoxanel
spoder, palta es juntzaå chiß. 10 Tzij-
tum tas malaj svachßil ol scßuloc viå,
yic ol yacß musansatil ebß anima sat-
nac viå. Ol satcanel ebß, yujto malaj
sgana ebß syacßoch jun cßaybßubßal te
yel tic dßa scßool yic scolchajel ebß.
11 Yuj chiß, a Dios ol chaan acßjoc
musansatil ebß, yic ol yacßoch jun es
chiß ebß dßa scßool. 12 Yuj chiß a jan-
tacåej ebß maj acßanoch jun cßay-
bßubßal te yel tic dßa scßool, ol
acßjoccanbßat ebß dßa syaelal, yujto ix
qßuechaaå ebß yedß chucal.

Sicßbßil oåxo el yuj Dios

13 Ex xajanabßil yuj Cajal Jesús,
yovalil scacßåej yuj diosal dßa Dios
eyuuj, yujto sicßbßil ex taxoncanel yuj
Dios chiß quedßoc dßa yichbßanil, yic
tzex colchaj yuj Yespíritu. A tzex
acßanoch yicoc Dios. Yuj chiß tzex col-
chaj quedßoc, yujto tzeyacßoch jun
cßaybßubßal te yel tic dßa e cßool. 14 Yuj
jun vachß abßix yic colnabßil ecß calnac
dßayex, a Dios avtannac ex och yicoc,
yic vachß ay eyalan eyic dßa snivanil
yelcßoch Cajal Jesucristo quedßoc.

15 Yuj chiß, tecßan val tzeyutej e bßa.
Maå eyacß sat e cßool dßa juntzaå cßay-
bßubßal ecß calnaccan dßayex yedß
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juntzaåxo co tzßibßejnacbßat dßayex.
16 Tzoå xajanej Cajal Jesucristo yedß
co Mam Dios. Syacß snivanil co cßool
dßa masanil tiempo yuj svachßcßolal.
Syacßanpax cacßoch svachßil yipoc co
cßool. 17 Co gana a svachß acßan tzalaj-
cßolal dßayex. Syacßanpax e tecßanil yic
vachß a jantacåej tas tzeyalaß, tze
cßulej, vachßåej dßa yichaå.,23

Lesalvaåec cuuj

3 1 A ticnaic, lesalvaåecåej cuuj,
yic vachß ol pucaxel slolonel

Cajal Jesús dßa scal ebß anima
smasanil dßa elaåchamel, yic ol scha
ebß dßa smasanil scßool icha eyutejnac
e chaani. 2 Cßanecåej pax dßa Dios
cuuj, yic ol oå colchajel dßa yol scßabß
ebß te chuc spensar. Yujto maå
masaniloc anima tzßacßanoch Dios dßa
scßool. 3 Palta a Cajal Jesús, tzßelåej-
cßoch tas syalaß. A tzßacßan e tecßanil.
Tzex scolanpaxel dßa viå chuc.
4 Scacßoch Cajal Jesús yipoc co cßool
to van e cßanabßajan juntzaå chec-
nabßil calnaccan dßayex to ol e
cßanabßajejåej pax dßa masanil
tiempo. 5 Sco nibßej to a Cajal Jesús
tzßacßan nachajel eyuuj to xajan ex
yuj Dios. Sco nibßej tzßoch Cristo
eyedßoc yic tecßan tzeyutej e bßa icha
yutejnac sbßa.

Yovalil tzoå munlaji

6 A dßa sbßi Cajal Jesucristo scal-
bßat juntzaåxo checnabßil tic dßayex.
Tato ay ebß creyente jaragana, tato
max scßanabßajej juntzaå cßaybßubßal
ecß calnaccan dßayex ebß, max yal-laj
junåej tzex ecß yedß ebß. 7 Eyojtacxo,
smoj val tze cßanabßajej co bßeybßal,
yujto maå jaraganaoc ecß cutejnac co
bßa dßa e cal. 8 Eyojtac to malaj bßaj
co matanejnac va co bßa dßayex. Palta

cßual dßacßval munlajnac oå dßa e cal.
Cacßnac val quip co munlaji, yujto
malaj co gana ay mach tzßabßan syail
yacßan tas tzßoch cuuj taß. 9 Vachß-
chom ay calan quic co cßanan co
gasto dßayex, palta munlaj oå yedß co
cßabß. Icha chiß cutejnac co chßoxan
jun vachß bßeybßal dßayex, yic vachß
tze cßanabßajej co bßeybßal chiß.
10 Yujto ayic ay oå ecß dßa e cal,
calannaccan jun checnabßil dßayex,
aton jun syal icha tic: Tato ay mach
malaj sgana smunlaji, mocabß vaoc,
xchi. 11 Scalbßat juntzaå tic dßayex
yujto ix cabßi to ayex mach ex
jaragana ex. Toåej tze comon
aqßuejoch e bßa dßa scal juntzaå tas
bßaj malaj eyalan eyicoß. 12 A ex icha
chiß tzeyutej e bßa, a dßayex scalbßat
jun checnabßil tic. Yuj Cajal Jesucristo
scham val calanbßat dßayex to tzex
munlaj val dßa tzalajcßolal, yic vachß ol
ilchaj tas yovalil tzßoch eyuuj.

13 Maå ex tzactzaj e cßulan juntzaå
tas vachß taß. 14 Tato ay ebß max
cßanabßajan tas scalbßat dßa jun co
carta tic, yovalil tzeyacß checlajel ebß
dßa e cal, yic ol qßuixvoquel ebß. Aåej-
tonaß, maå junåejoc tzex ecß yedß ebß.
15 Palta max yal eyajcßolan e bßa yedß
ebß. Tze yec val sna ebß, yujto
creyente ebß eyedßoc.

Syacßbßat stzatzil scßool ebß viåaj Pablo

16 Aocabß Cajal Jesús, aton jun
acßum juncßolal syacß val sjuncßolal
dßayex dßa masanil tiempo. Ochocabß
pax eyedßoc e masanil taß.

17 A in Pablo in tic, a in val lacßan
tzin tzßibßejbßat jun stzatzil e cßool tic,
yic scheclaji to yel vic jun carta tic.
Icha tic svutej in tzßibßanbßat junjun in
carta. 18 Aocabß Cajal Jesucristo syacß
svachßcßolal dßayex e masanil taß.
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